Bon de Réception
Quai: QUAIY Y

N* de Réception : iQ A Sg
Activité : LIDL
Date de Reéception : J( g 4{,

Code fournisseur: Fia P S42 012
Reference: U2 J Lo 4.4 JLk

Infos complémentaires & renselgner :

Info transporteur T r Type de palettes Quantité
N® CMR: ‘ \r /(-t G 6 ) Palette Bois Europe
?ype de carnjon ;| Fourgon (’T aﬁﬂin@' Palette Bois 1/2 Europe
Immat tractsur ; ,~! }k 2 \v ?— P [/ Palette bleu CHER

Immat remorque : | ) 9’} 4 \/ AL/ Palette bleu 1/2 CHEP

N° de plomb : A0 \L //é Lt' ?- Palette Rouge LPR
i i

Elable'de TR: (Ol Non Palette Rouge 1/2 LPR
Palette Plastique
Palette 1/2 plastique
Commentaires :
’ Opérateur I NOM

!Du déchargement : ’

’De la réception : ’

En cas de litige, merci d'appeler [a responsable de dossier




LETTRE DE VOITURE NATIONALE [ ] INTERNATIONALE

Cocher la case correspondante. Tick or am check the appropriate box.

[ | TRANSPORTEUR carricr

D DATE : NO

Consignment note

INSTRUCTIONS insTrucTiONs DONNEUR D’ORDRE rrincipaL

Conducteur 1 priver : MAT : ) ;
TRANSPORTS MARTIAL Donneur dordre:
! DISTANCE : IMMATRICULATION(S) I/\Xlgrrr:sse'
Rue Georges Pompidou Véhicule moteur (semi)-remorque(s) Headquartér address
ZAC La Ragée
’ ‘ | Tél.: Fax :
IO SANVIGNES LES MINES Conducteur 2 priver : MAT : : : ; : /
ommande st CLTo e
Tél : 03 85 67 26 47 RISTENGE. — IMMATRICULAT'ON(,S) Confirmé : lettre - fax - telex - télématique*
Fax : 03 85 67 26 48 Vehicule moteur (semi)-remorque(s) Date et heure d'arrivée demandées
transports.martial@orange.fr Wanted date and time for delivery
au (dé)chargement : (0% o /Lol i/ Y
SIRET 342 099 843 00027
Formalités Douane customs formaiities : a h * rayer les mentions inutiles
0 D AR AND POID ® 0 R |
Number Nature of the goods Weight Running meter :
¢
=) i ¢
S [} g
\QL) \(D -‘
o o :

DOCUMENTS ANNEXES 3 la lettre de voiture

Documents attached

DANGEREUSES

Dangerous goods

GROUPE D’EMBALLAGE

Packing group

D 8!;SASSE D D Déclaration

Obligatory enclosure declaration

jointe obligatoire

A

TRANSPORT SOUS TEMPERATURE DIRIGEE refigerated tansport. OUI[_| NON[_]

Prix de transport

CHARGEES CHEZ L'EXPEDITEUR

E REMISES A LEXPEDITEUR LIVREES AU DESTINATAIRE | RENDUES PAR LE DESTINATAIRE | NON RENDUES A REPRENDRE
Carriage charges E;A”Igt[; e PALETTES Removed Geladet Returned Zuruckgegeben r Delivered Geliefert Tacken Wi | o raCs’{ﬁ\ner:avrvirgs:gre! o

MENT DE SUIVI FoLLow up bocUMENT

DESTINATAIRE consiGNEE

fus non motivé de signature engage la responsabilité de I'expéditeur ou de son représentant, du destinataire ou de sofn Teprésentant / Any unjustified refusal to sign schol involve the sender’s hability or that of his representative,
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Raison sociale : Raison sociale : :
Name Name 5
Adresse : Adresse : ks
Address Address 'E
Ville : Dépt. : Pays Ville : Dépt. : Pays : v
City Area code Country City Area code Country s
Date : Temps prévu : h mn Date : Temps prévu : h mn 2
Date Date E
Arrivée réelle tle_ __ / _ /  _  a__h__mn|Arrivée réelle tle 4 ™ /AU A LA mnie
Arrival Arrival 4-13
Départ du véhicule chargé libéré :le __ /  / __ a__h__mn|Départ du véhicule déchargé libéré : le /A QSR A bihpamni|E
Date and time of departure Date and time of departure g
Prestations annexes prévues : Prestations annexes prévues : ®
Planned ex’tra services Planned e){tra services e e L 35
Non prévues : Non prévues : B oo o ——— £
No planned extra services No planned extra servicgs Lt @ @ e STIO e 7 Y
Observations ou réserves : Observations ouréserves : __ 45 rte do rreai te | 3
Observations or reservations Observations or reservafions /7003 VAU sz 1 "g
le Conducteur : PExpéditeur : le Conducteur 2
(signature et identification) (signature et identification obligatoires) (signature et identification) e
driver Sender Driver ]
)

=

S

el

5

5

()

'8

the consignee’s hability or that of his fepresenfativs)

générales de transport: il est précisé que toute demande de paiement formulée parlettre recommandge avec acousé d récept
" substiution de transporteur. Le voiturir de droit ou de fait a ainsi une action directe en paiement de ses Prestations a I'encontre de I'expéditeur et du destinataie, lesquels sont garants du paiement du prix du transport quelles que soient les clauses liant e t

on soit au donneur d'orcre soft en cas de défailance de sa part,  'expéditeur elou au destnataie aura pour effet dinterrompre la prescription de Iart. L132-6 du Code de Commerce, D'un commun accord, l'expéditeur

‘nsporteur sont soumises aux conditons prévues par e contrat type concemant le Hransport, & défaut de convention écrite entre les parties au contrat de transport ou de déclaration de valeur spécifiée par les donneurs d'ordre. En cas de perte ou d'avarie Iart. L133-3 du Gode de Commerce s'applique : e

imandge avec accusé de récepton au iransporteur. Cette lttre de voiture est sourmise & 'art, 1132-8 du Code de Commerce. Tous liges sont de la compétence du Tribunal du siége social du Transporteur. INTERNATIONAL : e transport est souris, nonobstant toute clause contraire 4 convention relative au contrat de
*s par route (CVIR) ; tous les lges sont de a compétence exclusive du tbunal du siége du Transporteur. This caiage is subject, notwithstanding any clause to the contrary, to the Convention on the Conract for the infemational Carriage of goods by road (CMR) ; all litgations are

ransporteur contractuel a son donneur d'ordre. NATIONAL : les opérations qui sont

délai de recours est de 3 jours francs
ransport international

the exclusive jurdiction of carrer's head office court,
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Transporteur: LIDL:

MARTIAL Yann PERRIER

Julien NIKIEL TEL: +33611365087
Rue Georges Pompidou FAX: yann.perrier@lidl.fr
71410 Sanvignes-les-Mines ZAC La Ragée E-Mail:

Commande de transport Tournée 280324
Date de la commande: 23.10.2026

Par l'acceptation de la présente, vous prenez en charge la commande Transfert Inter Entrepot (T.1.E. ) numéro: 606698

Adresse de chargement: Adresse de dechargement:

DR12 - Montchanin DR72 - Vaux-le-Pénil FR Logistique

1 Rue Eugéne Herzog 45 Route de Maincy

£-71210 Montchanin F-77000 Vaux-le-Pénil

Informations chargement: Informations déchargement:

FLOP S42-DR12 camion 1 VLP_261026161

Date de chargement: Date de déchargement:

23.10.2026 von 08:00 Uhr bis 15:00 Uhr 26.10.2026 um 07:00 Uhr

Quantité Article / Contenu

33 Europal. FLOP 842

Places au sol Poids total Contréle temperature Informations supplémentaires
33,00 16500,00

Tarif (HT): Confirm. aux tarifs convenus Délai de paiement: 30 jours réception de facture

Adresse de facturation: Imputation de la facture:

Lidi France Ny DR72 - Vaux-le-Pénil FR Logistique
-entre des Services Administratifs 45 Route de Maincy

Service Transport / TIE

35, rue Charles Peguy

CS 30032

67039 Strasbourg Cedex 02

F-77000 Vaux-le-Pénii

(1) Le transporteur est tenu d'informer Lidl, immédiatement ef de sa propre initiative, de tous les événements importants au niveau de 'exécution du transport.

Le partenaire est notamment tenu d'informer immédiatement le service Expédition des marchandises de I'entrepdt de tous les sinistres survenus lors de I'exécution du transport (par ex. accidents,
dommages aux marchandises ou dommages aux acces).

Dans tous les cas oli il y a sinistre, le client sera indemnisé par le prestataire au montant réel de la marchandise détruite ou avariée (totalement ou partiellement), duguel il est déduit la TVA et un
abattement forfaitaire de 10 %, et ce par dérogation & la légisiation de transport en vigueur.

(2) Le transporteur est informé qu'il doit exécuter sous sa responsabilité les opérations de chargement et de déchargemnent quelque soit le poids des envois. Il engage ainsi sa responsabilité en
cas de dommages aux marchandises & partir de fa prise en charge de cette derniére et ce par dérogation 4 la législation et aux contrats types en vigueur.
Lidl met & disposition du transporteur les appareils de manutention nécessaires aux opérations de chargement et de déchargement.

(3) I estici précisé que fe tarif a 6té déterming conjointement entre les parties en intégrant le temps de chargement et de déchargement ainsi que la prestation de transport.

Espace pour votre bon pour accord

Mention manuscrite "Bon pour accord ™§~
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Signature, date et tampon:,
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